


MEINE KUCHE. MADE IN GERMANY.

Die RWK & KuhImann Kiichen GmbH steht fiir hohe Individualitat mit
beinahe uneingeschrankten Moglichkeiten. Seit 1923 produzieren
wir in Ostwestfalen Kiichen, die in ihrer Vielfaltigkeit ihresgleichen
sucht.

Ganz gleich, wie lhr Kiichenraum geschnitten ist, was fiir individuelle
Details Sie umgesetzt oder welche Traume Sie verwirklicht haben
mochten - mit unseren Kiichenmdébeln kénnen Sie jeden Zentimeter
bis in den kleinsten Winkel optimal nutzen, denn wir fertigen die
Schranke individuell nach MaB und exakt nach dem zur Verfligung
stehenden Raum. Sonderanfertigungen sind bei uns in Héhe, Breite
als auch in Tiefe fast uneingeschrankt umsetzbar.

WO ANDERE AUFHOREN FANGEN WIR AN.

Den Gedanken nach dem perfekten Mobel tragen all unsere Mitarbeiter
in sich und geben jeden Tag aufs Neue 100% flir ihre ganz individuell
gestaltete Wunschkiiche.

IHRE WUNSCHE SIND UNSER ANTRIEB.

Lassen Sie sich inspirieren und fangen Sie an, zu traumen.
Gemeinsam mit Ihnen schaffen wir Kiichen(t)raume flrs Leben.

RWK & Kuhlmann Kichen GmbH
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UBER UNS

About us | Over ons | Sur nous

SOZIALE
VERANTWORTUNG

Als  tarifgebundenes  Unternehmen
bieten  wir unseren  Mitarbeitern
gerechte Entlohnung, sichere Arbeits-
bedingungen und umfassende Sozial-
leistungen. Dariiber hinaus sind wir stolz
darauf, als Ausbildungsbetrieb junge
Talente zu férdern und zu unterstitzen.

QUALITAT AUS TRADITION

Seit unserer Griindung produzieren wir
Kichen mit hoéchstem Anspruch an
Funktionalitat, Qualitat und Design.
Garant fur den langjahrigen Erfolg
unserer industriellen Manufaktur
sind die qualifizierten Mitarbeiter,
die tagtaglich an der permanenten
Optimierung unserer  Kiichenmdobel
arbeiten. Das splrt man in jedem Detail.
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SOCIAL RESPONSIBILITY As a collectively bargained company,
we offer our employees fair compensation, safe working
conditions, and comprehensive social benefits. Moreover,
we are proud to support and nurture young talents as a
training institution.

MAATSCHAPPELIJKE VERANTWOORDELUKHEID Als bedrijf
gebonden aan een collectieve arbeidsovereenkomst
bieden wij onze werknemers een eerlijke beloning,
veilige arbeidsomstandigheden en uitgebreide sociale
voorzieningen. Daarnaast zijn we trots erop jong talent te
ondersteunen en te bevorderen als opleidingsbedrijf.
RESPONSABILITE SOCIALE En tant qu'entreprise soumise a
une convention collective, nous offrons a nos employés une
rémunération équitable, des conditions de travail sécurisées
et des avantages sociaux complets. De plus, nous sommes
fiers de soutenir et d'encourager de jeunes talents en tant
qu'entreprise de formation.

QUALITY BY TRADITION Since our foundation, we have
been producing kitchens with the highest standards
of functionality, quality and design. The long-standing
success of our industrial manufactory is guaranteed by our
qualified employees, who work every day on the continuous
optimisation of our kitchen furniture. You can feel this in
every detail.

KWALITEIT DOOR TRADITIE Sinds onze oprichting produceren
wij keukens met de hoogste normen op het gebied van
functionaliteit, kwaliteit en design. Het jarenlange succes
van onze industriéle fabriek wordt gegarandeerd door onze
gekwalificeerde medewerkers, die elke dag werken aan de
voortdurende optimalisatie van onze keukenmeubelen. Dat
voel je in elk detail.

QUALITE PAR TRADITION Depuis notre fondation, nous
produisons des cuisines répondant aux plus hautes
exigences en matiére de fonctionnalité, de qualité et de
design. Les collaborateurs qualifiés qui travaillent chaque
jour a l‘optimisation permanente de nos meubles de
cuisine sont les garants du succés de longue date de notre
manufacture industrielle. Cela se ressent dans chaque
détail.




MADE TO MEASURE Discover the bespoke kitchen solutions
we exclusively craft for you. With attention to detail and
the highest craftsmanship, we create custom kitchens that
perfectly meet your needs.

OP MAAT GEMAAKT Ontdek de op maat gemaakte
keukenoplossingen die we exclusief voor u maken. Met
oog voor detail en het hoogste vakmanschap creéren we
individuele keukens die perfect aansluiten bij uw behoeften.

SUR MESURE Découvrez les solutions de cuisine sur
mesure que nous réalisons exclusivement pour vous. Avec
une attention particuliere aux détails et un savoir-faire
artisanal de qualité supérieure, nous créons des cuisines
personnalisées qui répondent parfaitement a vos besoins.

MADE IN GERMANY What sets us apart? High level of quality,
reliability, innovation, precision, efficiency, individuality,
precise craftsmanship, and strict quality controls. My
kitchen. Made in Germany.

MADE IN GERMANY Wat ons kenmerkt? Hoge
kwaliteitsnormen, betrouwbaarheid, innovatie, precisie,
efficiéntie, individualiteit, nauwkeurige verwerking en
strikte kwaliteitscontroles. Mijn keuken. Made in Germany.
MADE IN GERMANY Ce qui nous caractérise ? Un niveau
élevé de qualité, fiabilité, innovation, précision, efficacité,
individualité, traitement précis et contréles qualité stricts.
Ma cuisine. Made in Germany.

QUALITY It starts for us with the selection of materials
and strict quality control in processing, and extends to
production so good that our kitchens can last a lifetime
and still function and look as good as the first day even
after years of good care.

KWALITEIT Voor ons begint het met de selectie van
materialen en strenge kwaliteitscontrole in de verwerking,
en strekt zich uit tot productie die zo goed is dat onze
keukens een leven lang mee kunnen gaan en er nog steeds
even goed uitzien en functioneren als op de eerste dag,
zelfs na jaren van goed onderhoud.

QUALITE Pour nous, tout commence par la sélection des
matériaux et un contréle qualité strict dans le traitement,
et s‘étend a une production si bonne que nos cuisines
peuvent durer toute une vie et continuer a fonctionner et a
avoir |‘air aussi bien que le premier jour, méme aprés des
années de bons soins.

AUF MASS

Entdecken Sie die maBgeschneiderten
Kichenlésungen, die wir exklusiv
fir Sie anfertigen. Mit Liebe zum
Detail und hoéchster Handwerkskunst
schaffen wir individuelle Kichen, die
Ihre Bedlrfnisse perfekt erfillen.

MADE IN GERMANY

Was uns ausmacht? Hohes Qualitats-
niveau, Zuverlassigkeit, Innovation,
Prazision, Effizienz, Individualitat,
prazise Verarbeitung und strenge
Qualitatskontrollen.  Meine  Kiiche.
Made in Germany.

MADE IN
_ GERMANY

QUALITAT

Es beginnt fir uns mit der Auswahl
der Materialien und einer strengen
Qualitatskontrolle in der Verarbeitung
und reicht bis hin zu einer Produktion,
die so gut ist, dass unsere Kiichen ein
Leben lang halten kénnen und auch bei
guter Pflege nach Jahren immer noch
so funktionieren und aussehen wie am
ersten Tag.
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Wij beschouwen duurzame productie als onze
verplichting en gaan daarhij verder dan de gangbare
normen in de branche, daarom voldoet onze productie al
aan de hoogste milieunormen. Op deze manier leveren
wij een bijdrage aan klimaathescherming en het behoud
van het milieu voor toekomstige generaties.

In detail voeren we al de volgende maatregelen uit bij de
productie van onze keukens en streven er voortdurend
naar om onze processen verder te optimaliseren richting
klimaatneutrale productie:

v/ Regelmatig controleren en evalueren van onze leveranciers
met betrekking tot hun duurzaamheidsconcepten.

v/ Gebruik van gecertificeerd hout uit regionale bosbouw en
hernieuwbare bronnen.

v/ Benutting van onze eigen houtresten en spaanders voor
warmtewinning.

v/ Hoogwaardige, recyclebare verpakkingen voor onze
meubels.

v/ Lokale leveranciers om transport- en logistieke processen
te optimaliseren.

v/ Efficiénte levering via volledig geladen vrachtwagens en
gerichte herladen.

v/ Continue investeringen in energie-efficiénte
productiemachines.

v/ Gepland lidmaatschap van het Klimaatakkoord van de
Duitse Meubelkwaliteitsvereniging (DGM) vanaf 2024.

v/ Testen naar de levensduur van onze producten voor
maximale levensduur.

Nous considérons la production durable comme notre
engagement et allons au-dela des normes de l'industrie,
c'est pourquoi notre production répond déja aux normes
environnementales les plus élevées. De cette maniére, nous
contribuons a la protection du climat et a la préservation de
I'environnement pour les générations futures.

En détail, nous mettons déja en ceuvre les mesures suivantes
dans la production de nos cuisines et nous nous efforcons
continuellement d'optimiser davantage nos processus vers une
production neutre en carbone:

v/ Examen régulier et évaluation de nos fournisseurs
concernant leurs concepts de durabilité.

v/ Utilisation de bois certifié¢ provenant de la foresterie
régionale et de ressources renouvelables.

v/ Utilisation de nos propres chutes de bois et copeaux pour la
production de chaleur.

v/ Emballages de haute qualité et recyclables pour nos
meubles.

v/ Fournisseurs locaux pour optimiser les processus de
transport et de logistique.

v/ Livraison efficace via des camions entiérement chargés et un
rechargement ciblé.

v/ Investissements continus dans des machines de production
économes en énergie.

v/ Adhésion prévue a I'Accord climatique de I'Association
allemande de qualité des meubles (DGM) a partir de 2024.

v/ Etude de la durée de vie de nos produits pour une durabilité
maximale.




We view sustainable production as our commitment,
surpassingindustryrequirements.Asaresult,ourproduction
already meets the highest environmental standards. In
doing so, we contribute to climate protection and the
preservation of the environment for future generations.

Specifically, we are currently implementing the
following measures in the production of our kitchens
and continually striving to further optimize our
processes towards achieving climate-neutral production:

v/ Regularly assessing and evaluating our suppliers based
on their sustainability concepts and credentials.

v/ Utilizing certified wood sourced from local forests and
renewable materials.

v/ Using our own wood scraps and shavings for generating
heat for our production and offices.

v/ Purchasing high-quality, recyclable packaging for our
furniture.

v/ Engaging local suppliers to enhance transport and
logistics efficiency.

v/ Ensuring efficient delivery through fully loaded trucks
and strategic reloading.

v/ Making ongoing investments in energy-efficient
production machinery.

v/ Intending to join the Climate Pact of the German
Furniture Quality Association (DGM) by 2024.

v/ Improving the lifespan of our products to ensure
maximum durability and reusability.

NACHHALTIGKEIT

Sustainability | Duurzaamheid | Durabilité

Unsere Kiichen werden mit einem starken Fokus auf
Nachhaltigkeit, Ressourcenschonung und Umwelt-
bewusstsein hergestellt.

Our kitchens are manufactured with a strong focus on
sustainability, resource conservation and environmental
awareness.

Onze keukens worden geproduceerd met een sterke
focus op duurzaamheid, het behoud van hulpbronnen en
milieubewustzijn.

Nos cuisines sont fabriquées avec une forte emphase
sur la durabilité, la préservation des ressources et la
conscience environnementale.

"0 Q

Wir betrachten die nachhaltige Produktion als unsere

Verpflichtung und gehen dabei iiber die brancheniiblichen

Auflagen hinaus, deshalb erfiillt unsere Produktion bereits

die hochsten Umweltstandards. Auf diese Weise leisten wir

unseren Beitrag zum Klimaschutz und zur Bewahrung der

Umwelt fiir kommende Generationen.

Im Detail setzen wir folgende MaBnahmen bei der Herstellung

unserer Kiichen bereits um und setzen uns kontinuierlich dafir

ein, unsere Prozesse auf dem Weg zu einer klimaneutralen

Produktion weiter zu optimieren:

v/ RegelmaBige Uberpriifung und Bewertung unserer
Vorlieferanten hinsichtlich ihrer Nachhaltigkeitskonzepte.

v/ Verwendung von zertifiziertem Holz aus regionaler
Forstwirtschaft und nachwachsenden Ressourcen.

v/ Nutzung eigener Holzreste und Spane zur Warmegewinnung.

v/ Hochwertige, recyclingfahige Verpackungen fiir unsere
Mébel.

v Lokale Vorlieferanten zur Optimierung von Transport- und
Logistikprozessen.

v Effiziente Auslieferung durch vollbeladene LKW und gezielte
Umladung.

v/ Kontinuierliche Investitionen in energieeffiziente
Produktionsmaschinen.

v/ Geplante Mitgliedschaft im Klimapakt der Deutschen
Gutegemeinschaft Mobel (DGM) ab 2024.

v/ Prifung der Lebensdauer unserer Produkte fiir maximale
Langlebigkeit.
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UNSERE DNA

Our DNA | Onze DNA | Notre DNA
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Sherman Eiche anthrazit | Anthracite Sherman Oak |
20051 Eiken Sherman antraciet | Chéne Sherman anthracite

VADA Oliv | Olive |
400033  Olijf | Olive

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- 2 Inseln verbunden mit Ansatztisch 80 mm. - 2 eilanden verbonden met zwevende tafel 80 mm.
- Unterbauspiile. - Onderbouw spoelbak.

- Sockel aus Frontmaterial. - Plint van frontmateriaal.

- Nischenriickwandverkleidung ,,THE WALL" by AKP. - Nis achterwand bekleding ,THE WALL" by AKP.

- 2 islands connected with floating table 80 mm. - 2 fles reliées par une table flottante 80 mm.

- Undermount sink. - Evier encastré.

- Front material plinth. - Socle en matériau de facade.

- Niche rear wall cladding ,, THE WALL" by AKP. - Revétement arriere de niche ,,THE WALL" by AKP.
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Master Oak light natural waagerecht | Master Oak light natural horizontal |
Master Oak light natural horizontaal | Master Oak light natural horizontal

Quiet Stone | Quiet Stone |
Quiet Stone | Quiet Stone

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- 2 Inseln verbunden mit Ansatztisch 80 mm. - 2 eilanden verbonden met zwevende tafel 80 mm.
- Sockel aus Frontmaterial. - Plint van frontmateriaal.
- Griffleiste MATCH aus Frontmaterial. - Greeplijst MATCH van frontmateriaal.

- 2 islands connected with floating table 80 mm. - 2 iles reliées par une table flottante 80 mm.
- Front material plinth. - Socle en matériau de facade.
- Rail handle MATCH in front material. - Poignée profilée MATCH en matériau de facade.
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ICON 24013 Cheope Total White | ICON 24022 Millenium Nero |
ICON 24023 Millenium Nero
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Icon 24001 Icon 24002 Icon 24003 Icon 24010 Icon 24011 lcon 24013
. . CLEAF
lcon 24015 Icon 24022 Icon 24023 Icon 24026 Icon 24027
Besonderheiten | Specials | Specials | Specials
- Dreidimensionale Fronten. - Driedimensionale fronten.
- Bis 240 cm breite, durchgehende Fronten als Faltlifttar. - Tot 240 cm brede, doorlopende fronten als vouwliftdeur.
- ,Schwebende” Insel durch Kufendesign. - ,Zwevend* eiland door skid-ontwerp.
- Three-dimensional fronts. - Facades tridimensionnelles.
- Up to 240 cm wide, continuous fronts as a folding lift door. - Jusqu‘a 240 cm de largeur, facades continues comme
- ,Floating" island by skid design. porte relevable pliante.

- Tlot , flottant* par skid design.




Wohnliche ‘Appartementkiiche
Stilvolle Appartementkiiche, die auf kleinem Raum vieles bietet. Hier finden Spile, Kihl-
schrank, Backofen und-natirlich ein Geschirrspiler ihren Platz.

Comfortable“apartment kitchen
Stylish apartment kitchen that offers a lot in a small space. There is space for the sink,
fridge, oveprand of €ourse a dishwasher.

Behaaglijke appartement keuken
Stijlvolle appartement keuken die veel biedt in een kleine ruimte. Er is ruimte voor de
spoelbak, koelkast, oven en natuurlijk een vaatwasser.

Cuisine d‘appartement confortable
Cuisine d‘appartement élégante qui offre beaucoup dans un petit espace. Il y a de la place
pour |‘évier, le réfrigérateur, le four et bien sdr un lave-vaisselle.

PURE Schwarz supermatt | Black super matt |
31072 Zwart super mat | Noir extra mat




Multilevel - Einfach vielseitig!
Unser pramiertes Highlight seit 2014

Multilevel - simply versatile!
Our awarded-winning highlight since 2014

Multilevel - gewoon veelzijdig!
Ons unieke highlight sinds 2014

Multilevel - tout simplement polyvalent !
Notre point culminant primé depuis 2014




Multilevel. Ein ganz besonderer Schrank!
Bedienbar von 2 oder 3 Seiten, je nach Wunsch und Kiichenplanung.

Multilevel. A very special unit!
Can be opened from 2 or 3 sides, according to your wishes and kitchen planning.

Multilevel. Een heel bijzondere kast!
Aan 2 of 3 zijden te bedienen, afhankelijk van uw wensen en keukenplanning.

Multilevel. Un dressing trés spécial !
Peut étre commandé de 2 ou 3 cdtés, selon vos souhaits et la planification de la cuisine.
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SOLE Burnished brush gléanzend | Burnished brush gloss |
712010 Burnished brush glans | Burnished brush brillant

y

RAIL Kaschmir | Cashmere |
425022 Kasjmier | Cachemire

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Changierende Oberflache. - Veranderend oppervlak.

- Tiefenwirkung durch PUR-Lackierung. - Diepte-effect door PUR-coating.

- Einzigartig - Jede Front ein Unikat. - Elk front is uniek.

- Rillenfront RAIL in Microlack matt. - Gegroefd front RAIL in microlak mat.
- NEU: Legrabox in Oriongrau. - NIEUW: Legrabox in Orion grijs.

- Changing surface. - Surface changeante.

- Depth effect through PUR coating. - Effet de profondeur grace au revétement PUR.
- Each front is unique. - Chaque facade est unique.

- Grooved front RAIL in microlacquer matt. - Facade rainurée RAIL en microlague mate.

- NEW: Legrabox in Orion grey. - NOUVEAU: Legrabox en Orion gris.







FENI X Green matt | Green matt | e
22503 Green mat | Green mat FENIX =2

Cannello Eiche hell | Cannello Oak light |
Cannello licht eiken | Cannello Chéne clair

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Neue Front FENI X mit Antifingerprintoberflache. - Nieuwe front FENI X met anti-vingeraufdruk.

- FineLine-Besteckeinsatz. - FineLine-Besteklade.

- Intivo in Oriongrau. - Intivo en Orion grijs.

- Front 240 cm durchgehend tber zwei Hangeschranke. - Doorlopend front 240 cm over twee bovenkasten.

- Bodentiefe Fronten mit Durchgang zum Hauswirtschaftsraum. - Verlengde fronten tot kort boven de vlioer met
toegang tot de bijkeuken.

- New front FENI X with antifingerprint.

- FineLine-Cutlery division. - Nouvelle facade FENI X avec surface anti-empreintes.

- Intivo in Orion grey. - FineLine-Range-couvert.

- Continuous front 240 cm over two wall units. - Intivo in Orion gris.

- Extended fronts to the floor with passage to the utility room. - Facade continue de 240 cm sur deux placards muraux.
- Facades profondes avec accés a la buanderie.






Schwarz matt | Black matt | T
Zwart mat | Noir mat FENIX &

Denimblau | Denim Blue |
Denimblauw | Bleu denim

Feni x 27001 Feni x 27002 Feni x 27003 Feni x 27004

FENIA I

MANOTECH MATT MATERIAL
FOR INTERIOR DESIGN

Feni x 27005 Feni x 27006 Feni x 27007

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Multicorner in Frontdekor. - Multicorner in front decor.

- Lamellensockel in schwarz fir Muldenlfter. - Lamellen plint in het eiland voor kookplaat.
- Jalousierollladenschrank in SMAT Schwarz matt. - Rolluikkast in SMAT zwart mat.

- Multicorner in front decor. - Multicorner in décor de facade.

- Slatted plinth at the island for hob. - Socle a lamelles dans I‘llot pour la cuisson.

- Roller shutter unit in SMAT black matt. - Armoire a volets roulants en SMAT noir mat.




TA'ORL

Freie Wahl innen und auBen: Schubkéasten und Ausziige in persdnlichem Design

Furnier Birke Natur ~ Furnier Eiche Natur ~ Fumier Nussbaum Natur ~ Furnier Eiche Sepia  Furnier Yaya Schwarz

Premiumweif Dakar Grau Leinen Anthrazit Onyx Grau Soft Black

10 AuBendekore | 10 Innendekore = 100 Moglichkeiten

Wahlen Sie aus den 100 unterschiedlichen Farbvarianten lhren Favorit aus und machen Sie lhre Kiiche zu

einem unverwechselbaren Unikat.

Jedes der zehn Dekore sind als AuBen- und Innendekor frei kombinierbar und kdnnen entweder im Mix oder

sortenrein gewahlt werden.

Far weitere Informationen, sprechen Sie bitte Ihren Fachhandelspartner des Vertrauens an.
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Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Grifflosvariante Giro. Die geschwungene Front. - Greeploze variant Giro. De gebogen front.

- Abgerundete Unter- und Seitenschranke (RONDO). - Afgeronde onder- & hoge kasten (RONDO).

- Gleittlren als Aufsatzschrank. - Schuifdeuren als bovenkast.

- Ubertiefe Unterschranke. - Overdiepte onderkasten.

- Lamellensockel in der Insel fir Muldenlifter. - Lamellen plint in het eiland voor kookplaat.

- Handleless variant Giro. The curved front. - Variante sans poignée Giro. La facade incurvée.

- Rounded base- & tall units (RONDO). - Meubles basses & armoires latérales arrondies (RONDO).
- Sliding doors as a top unit. - Portes coulissantes comme armoire a poser.

- Overdeep base units. - Meubles bas surprofondeur.

- Slatted plinth at the island for hob. - Socle a lamelles dans I‘Tlot pour la cuisson.




VADA Grau | Grey |
NCS Grijs | Gris

VADA Basaltgrau | Basalt grey |
NCS Basaltgrijs | Gris basalte




Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Asteiche- oder Nussbaum-Furnier mit Rille, auch in Microlack matt erhaltlich.

- Knotty oak- or walnut-veneer with groove, also available in microlacquer matt.

- Eiken met knoesten fineer of notenhout fineer met groef, ook verkrijgbaar in microlak mat.
- Placage Chéne noueux ou noyer avec rainure, également disponible en microlaque mat.




Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- ,Belgische Griffleiste waagerecht bzw. senkrecht, Farbgleich zur Front.

- ,Belgian“ handle rail, horizontally or vertically, the same colour as the front.

- ,Belgische* greeplijst horizontaal of verticaal, in dezelfde kleur als de voorkant.

- Poignée «belge» horizontalement ou verticalement, de méme couleur que I'avant.
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VADA Altrosa | Antique pink | : .
400036 Oud roze | Vieux rose \ ==
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FREE Onyxgrau | Onyx grey |
20008 Onyxgrijs | Gris onyx

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Ausziige & Schubladen mit TAIOR-Ausstattung. - Korfladen & bestekladen met TAIOR-binnenwerk.
- 11° Unterschranke als Insel- und Zeilenabschluss. - 11° onderkasten als eiland- en eindkasten.
- SQUARE-Verglasung. - SQUARE-Beglazing.

- Pull-outs & drawers with TAIOR-equipment. - Coulissants & tiroirs avec équipement TAIOR.
- 11° base units as island and end units. - 11° meuble bas en flot et fins de rangée.
- SQUARE-Glazing. - SQUARE-Vitrage.
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MODA Natur senkrecht | Natural vertical |
635200 Natuur verticaal | Naturel vertical

ETON Dunkelgrau | Dark grey |
569004 Donker grijs | Gris foncé

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Handgespachtelte Fronten aus Beton. - Handmatig geplamuurde fronten in beton.
- Multilevel 3-seitig. - Multilevel 3 zijden.
- Schubkésten und Ausziige mit TAIOR-Ausstattung. - Bestekladen & korfladen met TAIOR-binnenwerk.

- Manually smoothed fronts in concrete. - Enduit a la main in béton.
- 3-sided Multilevel. - Multilevel 3 cotés.
- Drawers and pull-outs with TAIOR-equipment. - Tiroirs & coulissants avec équipement TAIOR.
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PORT G PremiumweiB | Premium white |
423011 Premiumwit | Blanc primaire

PORT G NCS S 7020-R90B
NCS

Besonderheiten | Specials | Specials | Specials

- Kranzleiste, Pilaster und Pilastersockel in Landhaus-Optik. - Kranslijst, pilaster en plint pilaster in landhuisstijl.
- Schubkastenblende profiliert. - Ladepaneel geprofileerd.

- Spulstein von Villeroy & Boch. - Spoelbak van Villeroy & Boch.

- Cornice, pilaster and pilaster-plinth in country-look. - Corniche, pilastre et socle de pilastre en style

- Profiled drawer front. maison de campagne.

- Sink from Villeroy & Boch. - Bandeau de tiroir profilée.

- Evier de Villeroy & Boch.
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Achatgrau | Agate grey |
Agaatgrijs | Gris agate

Standardfarben:
Standard colours:
Standaard kleuren:
Couleurs standard:

PremiumweiB Schwarz matt Kaschmir Ultraweif3 Seidengrau Rauchblau
Premium white Black matt Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Pemiumwit Zwart mat Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw
Blanc primaire Noir mat Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

-

1)

Platingrau Karbongrau Angoragrau Altrosa + RAL & NCS
Platinum grey Carbon grey Angora grey Antique pink

Platinumgrijs Carbongrijs Angora grijs Oud roze

Gris platine Gris carbone Gris angora Vieux rose




Hauswirtschaftsraum | Utility Room |
Bijkeuken | Buanderie
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CLEVER GEPLANT BIS INS DETAIL.
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Smartly planned down to theMlast detail.
Slim gepland tot in de kleinst tails.
Intelligemment planifié jusqu‘aumoindre détail.
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BELEUCHTUNG

Lighting | Verlichting | Eclairage

MANILA \"




ABFALLSYSTEME

Waste systems | Afvalsystemen | Poubelles

30XX. 55/60R




MULTICORNER

Multicorner | Multicorner | Multicorner

IM UNTER- & HANGESCHRANK

at base & wall unit |
voor onder- & bovenkasten |
dans le meuble bas & haut




TECHNIK & DESIGN

Technology & Design |
Technologie & Design |
Technologie & conception
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TECHNIK & DESIGN

Technology & Design |
Technologie & Design |
Technologie & conception

¥31NvaIOHI0

i —r’T
BESTECKEINTEILUNG

—_ =y "Il

AUSZIEHTISCH

4
=i
<
o
-
O
72}
<
Ll
72}
Ll
m




42143 —



TECHNIK & DESIGN

Technology & Design |
Technologie & Design |
Technologie & conception
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COLLECTIONS-UBERSICHT

Collection overview |
Collecties overzicht |
Apercu des collections

. Melamin matt
Mila Melamine matt
PG 1 Melamine mat

Mélaminé mat

Mila 10082 Mila 10132 Mila 10151

Kaschmir Seidengrau Karbongrau

Cashmere Silky grey Carbon grey

Kasjmier Zijdegrijs Carbongrijs

Cachemire Gris soyeux Gris carbone
—

Mila 10202

Premiumweif
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Melamin matt
Tema Melamine matt
PG 1 Melamine mat

Mélaminé mat

—-—
Tema 18501 Tema 18511 Tema 18541
Beton hell Beton dunkel Beton Weil3
Light concrete Dark concrete White concrete
Licht beton Donker beton Wit beton

Béton clair Béton foncé Béton blanc

Mila 10171

Angoragrau
Angora grey
Angora grijs
Gris angora

Mila 10182

Schwarz matt
Black matt
Zwart mat
Noir mat

Mila 10191

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine




Melamin matt

Melamine matt
Melamine mat
Mélaminé mat

Tema uni
PG 1

Tema uni 185612 Tema uni 185762

Tema uni 185621 Tema uni 185631 Tema uni 185771

Tema uni 185781

AlpinweiB Achatgrau Bronze Magnolia Magicgrau Anthrazit
Alpine white Agate grey Bronze Ivory Magic grey Anthracite
Alpinewit Agaatgrijs Brons Magnolia Magicgrijs Antraciet
Blanc alpin Gris agate Bronze Magnolia Gris magic Anthracite

Tema uni 185791

Edelstahlfarbig
Stainless steel coloured

Rvs-kleur
Couleur inox

Melamin matt
Tema wood  Melamine matt

PG 1 Melamine mat
Mélaminé mat

Tema wood 12161 Tema wood 12201 Tema wood 185721

Tema wood 185731 Tema wood 185741 Tema wood 185751

Steineiche Natur senkrecht  Steineiche Natur waagerecht Steineiche Tabak senkrecht Steineiche Tabak waagerecht  Artisan Eiche senkrecht Artisan Eiche waagerecht
Holm oak natural vertical Holm oak natural horizontal Holm oak tobacco vertical Holm oak tobacco horizontal ~ Artisan Oak vertical Artisan Oak horizontal
Steeneiken natuur verticaal ~ Steeneiken natuur horizontaal Steeneiken tabak verticaal Steeneiken tabak horizontaal ~ Artisan Eiken verticaal Artisan Eiken horizontaal

Chéne vert naturel vertical ~ Chéne vert naturel horizontal ~ Chéne vert tabac vertical ~ Chéne vert tabac horizontal ~ Chéne Artisan vertical Chéne Artisan horizontal

. Melamin matt
Fine Melamine matt
PG 2 Melamine mat

Mélaminé mat

Fine 22500 Fine 22501 Fine 22502

Fine 22503

Cannello Eiche braun senk.
Cannello Oak brown vert.
Cannello Eiken bruin vert.
Cannello Chéne brun vert.

Cannello Eiche braun waag.
Cannello Oak brown hor.
Cannello Eiken bruin hor.
Cannello Chéne brun hor.

Cannello Eiche hell senk.
Cannello Oak light vert.
Cannello licht eiken vert.
Cannello Chéne clair vert.

Cannello Eiche hell waag.
Cannello Oak light hor.

Cannello licht eiken hor.
Cannello Chéne clair hor.
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Melamin matt
Free Melamine matt
PG 2 Melamine mat

Mélaminé mat

i
Free 20001 Free 20003 Free 20005 Free 20007 Free 20008 Free 20010
Steingrau Taupe dunkel Denimblau Monumentgrau Onyxgrau Textil beige
Stone grey Dark taupe Denim Blue Monument Grey Onyx Grey Beige Textile
Steengrijs Donker taupe Denimblauw Monumentgrijs Onyxgrijs Textiel beige
Gris argile Gris argile foncé Bleu denim Gris céladon Gris onyx Textile beige
.
Free 20011 Free 20012 Free 20013 Free 20016 Free 20034" Free 20035™
Textil grau Leinen terra Leinen anthrazit Steelbrush cubanit Dijon Nussbaum natur Dijon Nussbaum natur
Grey Textile Brown Linen Anthracite Linen Cubanite Steelbrush Natural Dijon Walnut Natural Dijon Walnut
Textiel grijs Linnen terra Linnen antraciet Staalborstel cubaniet Dijon notenboom natuur  Dijon notenboom natuur
Textile gris Lin taupe Lin anthracite Acier brossé cubanite Noyer de Bourgogne naturel ~ Noyer de Bourgogne naturel
— ————— )
=t 414 e ————
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Free 20044" Free 20045™ Free 20046" Free 20047 Free 20048" Free 20049™
Halifax Eiche Zinn Halifax Eiche Zinn Vicenza Eiche Vicenza Eiche Sherman Eiche cognacbraun ~ Sherman Eiche cognacbraun
Pewter Halifax Oak Pewter Halifax Oak Vicenza Oak Vicenza Oak Cognac Brown Sherman Oak ~ Cognac Brown Sherman Oak
Halifax eiken tin Halifax eiken tin Eiken Vicenza Eiken Vicenza Eiken Sherman cognac Eiken Sherman cognac
Chéne Halifax zinc Chéne Halifax zinc Chéne Vicenza Chéne Vicenza Chéne Sherman cognac Chéne Sherman cognac
Free 20050° Free 20051 Free 20052" Free 20053™ Free 20058" Free 20059™
Sherman Eiche anthrazit ~ Sherman Eiche anthrazit Hunton Eiche dunkel Hunton Eiche dunkel Berglarche thermobraun Berglarche thermobraun
Anthracite Sherman Oak  Anthracite Sherman Oak  Dark Hunton Oak Dark Hunton Oak Thermo Brown Mountain Larch - Thermo Brown Mountain Larch
Eiken Sherman antraciet ~ Eiken Sherman antraciet Hunton eiken donker Hunton eiken donker Berglariks thermisch bruin  Berglariks thermisch bruin
Chéne Sherman anthracite  Chéne Sherman anthracite ~ Chéne de Hunton foncé Chéne de Hunton foncé Méleze brun thermo Méléze brun thermo
.
Free’Z005T Free 20064 Free 20065 Free 20066 Free 20067 FIEE20005>
Brillantgelb Waldgriin Tirkisgrin Tiefseeblau Violett Signalrot
Brilliant Yellow Forest Green Turquoise Blue Deep Sea Blue Violet Chili Red
Briljantgeel Bosgroen Turquoise groen Diepzeeblauw Violet Signaalrood

Jaune tournesol Rouge cerise

Vert sapin Bleu turquoise Bleu outremer Violet




Free
PG 2

Free 20070

Burgundrot
Burgundy Red
Bourgondiérood
Rouge bordeaux

Palazio Silver
Palazio Silver
Palazio Silver
Palazio Silver

Free 20084

Quiet Stone
Quiet Stone
Quiet Stone
Quiet Stone

Free 20090

Frencho Echo
Frencho Echo
Frencho Echo
Frencho Echo

Free 20096

Avocado
Avocado
Avocado
Avocado

Melamin matt

Melamine matt
Melamine mat
Mélaminé mat

p 1L
Free 20072

Natural Concrete
Natural Concrete
Natural Concrete
Natural Concrete

Free 20079

Urbanstone Graphite
Urbanstone Graphite
Urbanstone Graphite
Urbanstone Graphite

Free 20073
Pale Tamarak
Pale Tamarak
Pale Tamarak
Pale Tamarak

Free 20080

Urbanstone Chalk
Urbanstone Chalk
Urbanstone Chalk
Urbanstone Chalk

— —
Free 20085 Free 20086
Metalines Silver Metalines
Metalines Silver Metalines
Metalines Silver Metalines
Metalines Silver Metalines

——

Free 20091

Frencho Echo
Frencho Echo
Frencho Echo
Frencho Echo

*)

Dekor senkrecht / Decor
vertical / Decor verticaal /

Décor vertical

*¥)

Dekor waagerecht /

Decor horizontal / Decor

horizontal /
Décor horizontal

Free 20074"

Smart Ash
Smart Ash
Smart Ash
Smart Ash

Free 20081

Stardust
Stardust
Stardust
Stardust

Free 20087
Opal
Opal
Opal
Opal
——

Free 20092"

Master Oak light natural
Master Oak light natural
Master Oak light natural
Master Oak light natural

Free 20093™

Master Oak light natural
Master Oak light natural
Master Oak light natural
Master Oak light natural

Free 20075™

Smart Ash
Smart Ash
Smart Ash
Smart Ash

Free 20082

Quartzite
Quartzite
Quartzite
Quarzite

Free 20088"

Italian Echo
Italian Echo
Italian Echo
Italian Echo

Free 20077

Palazio Gold
Palazio Gold
Palazio Gold
Palazio Gold

Free 20083

Fossil Brown
Fossil Brown
Fossil Brown
Fossil Brown

Free 20089™

Italian Echo
Italian Echo
Italian Echo
Italian Echo

Free 20094

Charcoal
Charcoal
Charcoal
Charcoal

Free 20095

Camouflage
Camouflage
Camouflage
Camouflage
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Melamin matt

Melamine matt
Melamine mat
Mélaminé mat

King 25501 King 25511 King 25521 King 25531 King 25541 King 25551
Sherwood dark senk. Sherwood dark waag. Sherwood light senk. Sherwood light waag. Sherwood black senk. Sherwood black waag.
Sherwood dark vertical Sherwood dark hor. Sherwood light vert. Sherwood light hor. Sherwood black vert. Sherwood black hor.
Sherwood dark verticaal Sherwood dark hor. Sherwood light vert. Sherwood light hor. Sherwood black vert. Sherwood black hor.
Sherwood dark vertical Sherwood dark hor. Sherwood light vert. Sherwood light hor. Sherwood black vert. Sherwood black hor.

UV-Lack supermatt
Pure UV super matt lacquer

PG 2 UV-supermatlak -
Laque UV extra mate

— - —— [ S—
Pure 31002 Pure 31032 Pure 31041 Pure 31072 Pure 31082 Pure 31101
PremiumweiB supermatt Karbongrau supermatt Seidengrau supermatt Schwarz supermatt Kaschmir supermatt Angoragrau supermatt
Premium white super matt ~ Carbon grey super matt Silky grey super matt Black super matt Cashmere super matt Angora grey super matt
Premiumwit supermat Carbongrijs supermat Zijdegrijs supermat Zwart supermat Kasjmier supermat Angora grijs supermat
Blanc primaire extra mat Gris carbone extra mat Gris soyeux extra mat Noir extra mat Cachemire extra mat Gris angora extra mat
) UV-Lack Hochglanz
Vida UV High gloss lacquer
PG 2 UV-Hoogglanslak
Laque UV Haute brillance
[T ] Al o T ]
ol rl
| ,
| | L] E
Vida 26002 Vida 26122 Vida 26192 Vida 26062 Vida 26112 Vida 26131
Premiumweif3 Hochglanz Kaschmir Hochglanz Platingrau Hochglanz Schwarz Hochglanz Seidengrau Hochglanz Angoragrau Hochglanz
Premium white high gloss Cashmere high gloss Platinum grey high gloss  Black high gloss Silky grey high gloss Angora grey high gloss
Premiumwit hoogglans Kasjmier hoogglans Platinumgrijs hoogglans Zwart hoogglans Zijdegrijs hoogglans Angoragrijs hoogglans

Blanc primaire haute brillance  Cachemire haute brillance Gris platine haute brillance Noir haute brillance Gris soyeux haute brillance Gris angora haute brillance




HPL-Schichtstoff supermatt
HPL laminate super matt
HPL-laminaat supermat
Stratifié HPL extra mat

Feel
PG 3

FINGERPRINT

Feel 38082

PremiumweiB supermatt
Premium white super matt
Premiumwit supermat

Blanc primaire extra mat

lcon
PG 3

Feel 38032

Kaschmir supermatt
Cashmere super matt
Kasjmier supermat
Cachemire extra mat

Feel 38052

Platingrau supermatt
Platinum grey super matt
Platinumgrijs supermat
Gris platine extra mat

Melamin mit Pragung

Melamine with embossing
Melamine met structuur

Mélaminé avec gaufrage

Feel 38072

Schwarz supermatt
Black super matt
Zwart supermat
Noir extra mat

CLEAF

Feel 38091

Ferro supermatt
Ferro super matt
Ferro supermat
Ferro extra mat

Icon 24001*

Ares Expanse
Ares Expanse
Ares Expanse
Ares Expanse

Icon 24002*

Matrix Vintage senk.
Matrix Vintage vertical
Matrix Vintage verticaal
Matrix Vintage vertical

Icon 24015*

Ares Beton staubgrau
Ares Beton dusty grey
Ares Beton stofgrijs
Ares Beton gris poussiéreux

Icon 24022*

Millenium Nero senk.
Millenium Nero vert.
Millenium Nero vert.
Millenium Nero vert.

Icon 24003*

Primofiore Arena
Primofiore Arena
Primofiore Arena
Primofiore Arena

Icon 24023*

Millenium Nero waag.
Millenium Nero hor.
Millenium Nero hor.
Millenium Nero hor.

Icon 24010*

Ares Beton hellgrau

Ares Beton light grey
Ares Beton lichtgrijs
Ares Beton gris clair

.I|' “

Icon 24011**

Cheope Nero
Cheope Nero
Cheope Nero
Cheope Nero

Icon 24026*

Millenium Nagold senk.

Millenium Nagold vert.
Millenium Nagold vert.
Millenium Nagold vert.

Icon 24027*

Millenium Nagold waag.
Millenium Nagold hor.
Millenium Nagold hor.
Millenium Nagold hor.

Feel 38101

Angoragrau supermatt
Angora grey super matt
Angora grijs supermat
Gris angora extra mat

lcon 24013**

Cheope Total White
Cheope Total White
Cheope Total White
Cheope Total White
*)
Rickseite: wie Front mit
Pragung
Back: same as front with
embossing
Achterkant: als front met
structuur
Face arriere: méme que la
facade avec gaufrage

k*)

Rickseite: Farbton wie
Front

Back: coloured as front
Achterkant: in frontkleur
Face arriére: la méme
couleur que la fagade
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Mikrolack matt
Microlacquer matt
Microlak mat
Microlaque mate

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.

Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

Vada
PG 3

A
A

Vada 400011 Vada 400017 Vada 400022 Vada 400028

Vada 400029 Vada 400030

Premiumweif Schwarz matt Kaschmir UltraweiB Seidengrau Rauchblau
Premium white Black matt Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Premiumwit Zwart mat Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw
Blanc primaire Noir mat Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé
Vada 400031 Vada 400032 Vada 400033 Vada 400034 Vada 400036
Platingrau Karbongrau Oliv Angoragrau Altrosa
Platinum grey Carbon grey Olive Angora grey Antique pink
Platinumgrijs Carbongrijs Olijf Angora grijs Oud roze
Gris platine Gris carbone Olive Gris angora Vieux rose
. HPL-Schichtstoff supermatt
Feni x HPL laminate super matt FENI|Y M
PG 4 H PL-.Ie_lmmaat supermat = -
Stratifié HPL extra mat

- - —
Feni x 27001 Feni x 27002 Feni x 27003 Feni x 27004 Feni x 27005 Feni x 27006 Feni x 27007
Alaska weiB3 matt Grigio Londra matt Schwarz matt Green matt Grigio Bromo matt Kos weill WeiB matt
Alaska white matt Grigio Londra matt Black matt Green matt Grigio Bromo matt Kos white White matt
Alaska wit mat Grigio Londra mat Zwart mat Green mat Grigio Bromo mat Kos wit Wit mat
Alaska blanc mat Grigio Londra mat Noir mat Green mat Grigio Bromo mat Kos blanc Blanc mat




Tura
PG 4

Tura 412011

Premiumweif
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Tura 412031

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine

Port A
PG 5

Port A417011

PremiumweiB
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Port A417031

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine

Mikrolack mit Pragung
Microlacquer with embossing
Microlak met structuur
Microlaque avec gaufrage

Tura 412017

Schwarz matt
Black matt
Zwart mat
Noir mat

Tura 412032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

A

|

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Tura 412022

Kaschmir
Cashmere
Kasjmier
Cachemire

Tura 412033
Oliv

Olive

Olijf

Olive

Tura 412028

UltraweiB3
Ultra white
Ultrawit
Ultra blanc

Tura 412034

Angoragrau
Angora grey
Angora grijs
Gris angora

Tura 412029

Seidengrau
Silky grey
Zijdegrijs
Gris soyeux

Tura 412034

Altrosa
Antique pink
Oud roze
Vieux rose

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.
Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

Tura 412030

Rauchblau
Smoke blue
Rookblauw
Bleu fumé

Mikrolack matt
Microlacquer matt
Microlak mat
Microlague mate

A

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.

Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

Port A 417017 Port A 417022
Schwarz matt Kaschmir

Black matt Cashmere

Zwart mat Kasjmier

Noir mat Cachemire

Port A 417032 Port A 417033
Karbongrau Oliv

Carbon grey Olive

Carbongrijs Olijf

Gris carbone Olive

Port A 417028 Port A 417029 Port A 417030
UltraweiB3 Seidengrau Rauchblau

Ultra white Silky grey Smoke blue
Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

 —

Port A 417034

Port A 417036

Angoragrau Altrosa
Angora grey Antique pink
Angora grijs Oud roze
Gris angora Vieux rose
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Port B
PG b

Port B 418011

Premiumweif
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Port B 418031

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine

Port C
PG 5

Port C 419011

PremiumweiB
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Port C 419031

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine

Mikrolack matt
Microlacquer matt
Microlak mat
Microlaque mate

Port B 418017

Schwarz matt
Black matt
Zwart mat
Noir mat

Port B 418032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

Mikrolack matt
Microlacquer matt
Microlak mat
Microlaque mate

Port C 419017

Schwarz matt
Black matt
Zwart mat
Noir mat

Port C 419032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

B

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.

Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.

Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

I

Port B 418022

Kaschmir
Cashmere
Kasjmier
Cachemire

Port B 418033

Port B 418028

UltraweiB3
Ultra white
Ultrawit
Ultra blanc

 —

Port B 418034

Angoragrau
Angora grey
Angora grijs
Gris angora

Port B 418029

Seidengrau
Silky grey
Zijdegrijs
Gris soyeux

Port B 418036

Altrosa
Antique pink
Oud roze
Vieux rose

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.

Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.
Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

a8
|

Port C 419022

Kaschmir
Cashmere
Kasjmier
Cachemire

Port C 419033
Oliv
Olive

Port C 419029

Port C 419028

UltraweiB
Ultra white
Ultrawit
Ultra blanc

 —

—

Port C 419034

Angoragrau
Angora grey
Angora grijs
Gris angora

Seidengrau
Silky grey
Zijdegrijs
Gris soyeux

Port C 419036

Altrosa
Antique pink
Oud roze
Vieux rose

Port B 418030

Rauchblau
Smoke blue
Rookblauw
Bleu fumé

Port C 419030

Rauchblau
Smoke blue
Rookblauw
Bleu fumé

—_




Port D
PG b

Port D 420011

Premiumweif
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Port D 420031

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine

Port E
PG 5

Port E 421011

Premiumweif
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Port E 421031

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine

Mikrolack matt
Microlacquer matt
Microlak mat
Microlaque mate

Port D 420017

Schwarz matt
Black matt
Zwart mat
Noir mat

Port D 420032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

Mikrolack matt
Microlacquer matt
Microlak mat
Microlague mate

Port E 421017

Schwarz matt
Black matt
Zwart mat
Noir mat

Port E 421032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

ii Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
- Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.
Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.
[ — — | o—
i
|

Port D 420022

Kaschmir
Cashmere
Kasjmier
Cachemire

Port D 420033

Oliv
Olive
olijf
Olive
-
“%
| — |

Port D 420030

Port D 420028 Port D 420029

UltraweiB3 Seidengrau Rauchblau
Ultra white Silky grey Smoke blue
Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw
Ultra blanc Bleu fumé

Gris soyeux

gl

Port D 420034 Port D 420036

Angoragrau Altrosa
Angora grey Antique pink
Angora grijs Oud roze
Gris angora Vieux rose

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.

Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

|

Port E 421022

Kaschmir
Cashmere
Kasjmier
Cachemire

Port E 421033

Oliv
Olive
Olijf
Olive

I

Port E 421030

Port E 421028 Port E 421029

UltraweiB3 Seidengrau Rauchblau

Ultra white Silky grey Smoke blue

Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé
| —

d
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Port E 421036

Port E 421034

Angoragrau Altrosa
Angora grey Antique pink
Angora grijs Oud roze
Gris angora Vieux rose




Mikrolack matt RAL-/NCS-Lackierung moaglich.
Port F Microlacq uer matt i Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.

PG 5 Microlak mat Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.

A

|

M icrolaq ue mate Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.
=
—

Port F 422011 Port F 422017 Port F 422022 Port F 422028 Port F 422029 Port F 422030
Premiumweif Schwarz matt Kaschmir UltraweiB3 Seidengrau Rauchblau
Premium white Black matt Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Premiumwit Zwart mat Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw
Blanc primaire Noir mat Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

=

|

Port F 422031 Port F 422032 Port F 422033 Port F 422034 Port F 422036
Platingrau Karbongrau Oliv Angoragrau Altrosa
Platinum grey Carbon grey Olive Angora grey Antique pink
Platinumgrijs Carbongrijs Olijf Angora grijs Oud roze
Gris platine Gris carbone Olive Gris angora Vieux rose

Mikrolack matt RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Port G M icrolacq uer matt i‘i Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
i - Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.
PG 5 Microlak mat
M icrolaq ue mate Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.
—r — — —

Port G 423011 Port G 423017 Port G 423022 Port G 423028 Port G 423029 Port G 423030
Premiumweif Schwarz matt Kaschmir UltraweiB3 Seidengrau Rauchblau
Premium white Black matt Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Premiumwit Zwart mat Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw
Blanc primaire Noir mat Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé
Port G 423031 Port G 423032 Port G 423033 Port G 423034 Port G 423036
Platingrau Karbongrau Oliv Angoragrau Altrosa
Platinum grey Carbon grey Olive Angora grey Antique pink
Platinumgrijs Carbongrijs Olijf Angora grijs Oud roze

Gris platine Gris carbone Olive Gris angora Vieux rose




Glaslaminat matt
Smat Glass laminate matt () REHAU
PG 5 Glaslaminaat mat

Verre stratifié mate

RAUVISIO crystal

[ —— [ e—
Smat 490010 Smat 490030 Smat 490040 Smat 490050 Smat 490060 Smat 490070
PremiumweiB3 matt Sandgrau matt Anthrazit matt Schwarz matt Seidengrau matt Titanio matt
Premium white matt Sand grey matt Anthracite matt Black matt Silky grey matt Titanio matt
Premiumwit mat Zandgrijs mat Antraciet mat Zwart mat Zijdegrijs mat Titanio mat
Blanc primaire mat Gris sable mat Anthracite mat Noir mat Gris soyeux mat Titanio mat

Smat 490080 Smat 490090 Smat 490100 Smat 490110 Smat 490120
Laguna matt Aureo matt Luminosa matt Galassia matt Opale matt
Laguna matt Aureo white matt Luminosa matt Galassia matt Opale matt
Laguna mat Aureo mat Luminosa mat Galassia mat Opale mat
Laguna mat Aureo mat Luminosa mat Galassia mat Opale mat

Eiche-Furnier
Base Oak veneer

PG 6 Eiken fineer

Placage de chéne

- - -—— . —
1
Base 625200 Base 625201 Base 625202 Base 625203 Base 625204 Base 625205
Natur Snow Magnolia Seidengrau Karbongrau Schwarz
Natural Snow Ivory Silky grey Carbon grey Black
Natuur Snow Magnolia Zijdegrijs Carbongrijs Zwart
Naturel Snow Magnolia Gris soyeux Gris carbone Noir

Base 625207

Grigio

Grigio

Grigio

Grigio
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Rino
PG 6

Rino 511200

Premiumwei3 Hochglanz
Premium white high gloss
Premiumwit hoogglans

Blanc primaire haute brillance

Moda 635200

Natur senkrecht
Natural vertical
Natuur verticaal
Naturel vertical

-

PUR-Hochglanzlack
High-gloss polyurethane lacquer
Hoogglanzende PUR-laklaag

IB\

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.

Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

Laque brillante PUR

Rino 511209

Schwarz Hochglanz
Black high gloss
Zwart hoogglans
Noir haute brillance

Risseiche-Furnier
Cracked veneer
Gescheurd fineer

Placage chéne fissure

Rino 511210

Kaschmir Hochglanz
Cashmere high gloss
Kasjmier hoogglans
Cachemire haute brillance

Rino 511215

Seidengrau Hochglanz
Silky grey high gloss
Zijdegrijs hoogglans
Gris soyeux haute brillance

TR

Rino 511216

Platingrau Hochglanz
Platinum grey high gloss
Platinumgijs hoogglans
Gris platine haute brillance

Rino 511218

Karbongrau Hochglanz
Carbon grey high gloss
Carbongrijs hoogglans
Gris carbone haute brillance

Moda 635300

Natur waagerecht
Natural horizontal
Natuur horizontaal
Naturel horizontal

=

Moda 635203

Seidengrau senkrecht
Silky grey vertical
Zijdegrijs verticaal
Gris soyeux vertical

-

Moda 635303
Seidengrau waagerecht
Silky grey horizontal
Zijdegrijs horizontaal
Gris soyeux horizontal

-

Moda 635207

Grigio senkrecht
Grigio vertical
Grigio verticaal
Grigio vertical

Moda 635307

Grigio waagerecht
Grigio horizontal
Grigio horizontaal
Grigio horizontal

Moda 635301

Snow waagerecht
Snow horizontal
Snow horizontaal
Snow horizontal

Moda 635201

Snow senkrecht
Snow vertical
Snow verticaal
Snow vertical

Moda 635202

Magnolia senkrecht
Ivory vertical
Magnolia verticaal
Magnolia vertical

Moda 635204

Karbongrau senkrecht
Carbon grey vertical
Carbongrijs verticaal
Gris carbone vertical

Moda 635304

Karbongrau waagerecht
Carbon grey horizontal

Carbongrijs horizontaal
Gris carbone horizontal

Moda 635205

Schwarz senkrecht
Black vertical
Zwart verticaal
Noir vertical

Moda 635302

Magnolia waagerecht
Ivory horizontal
Magnolia horizontaal
Magnolia horizontal

Moda 635305

Schwarz waagerecht
Black horizontal
Zwart horizontaal
Noir horizontal




Rail 425011

Premiumweif
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire

Rail 425031

Platingrau
Platinum grey
Platinumgrijs
Gris platine

Caro
PG 8

Caro 675200

Natur

Natural
Natuur
Naturel

Caro 675207
Grigio
Grigio
Grigio
Grigio

Mikrolack matt; Stabbreite 6,5mm

Microlacquer matt; Bar width 6,5mm

Microlak mat; Balk breedte 6,5mm
Microlaque mate; Largeur de la poutre 6,5mm

A\

v

RAL-/NCS-Lackierung moglich.

Special laquer coating in RAL/NCS colour possible.
Speciale lak in RAL-/NCS-kleur mogelijk.

Laque spéciale coloris RAL/NCS possible.

|_ [ —— [a——
I | ‘ | | ] I
‘ i { (
“ ‘ l
L—| || || Il |||!| !ll

Rail 425017 Rail 425022 Rail 425028 Rail 425029 Rail 425030

Schwarz matt Kaschmir UltraweiB3 Seidengrau Rauchblau

Black matt Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue

Zwart mat Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Noir mat Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

[—
1
i

Rail 425032 Rail 425033 Rail 425034 Rail 425036

Karbongrau Oliv Angoragrau Altrosa

Carbon grey Olive Angora grey Antique pink

Carbongrijs Olijf Angora grijs Oud roze

Gris carbone Olive Gris angora Vieux rose
Rahmentiir, Eiche-Furnier
Framed door, Oak veneer
Frame deur, Eiken fineer
Porte encadrée, Placage chéne noueux

* L]
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Caro 675201

Snow
Snow
Snow
Snow

Caro 675202

Magnolia
Ivory

Magnolia
Magnolia

Caro 675203

Seidengrau
Silky grey
Zijdegrijs
Gris soyeux

Caro 675204

Caro 675205

Karbongrau Schwarz
Carbon grey Black
Carbongrijs Zwart
Gris carbone Noir
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Rahmen massiv. Fillung furniert.

Solid frame. Veneered panel.

Massief raamwerk. Binnenpaneel gefineerd.
Cadre massif. Panneau plaqué.

Como 685200

L]
L]

Como 685201

Como 685202

Como 685203

Natur Snow Magnolia Seidengrau
Natural Snow Ivory Silky grey
Natuur Snow Magnolia Zijdegrijs
Naturel Snow Magnolia Gris soyeux

Como 685207

Grigio
Grigio
Grigio
Grigio
Beton handgespachtelt
Eton Manually filled in concrete

PG 8

Handmatig geplamuurd in Beton
Enduit a la main, béton

Eton 569000

—_—
—

Eton 569001

Eton 569004

Steingrau SeidenweiB Dunkelgrau
Stone grey Silky white Dark grey
Steengrijs Zijdewit Donker grijs
Gris pierre Blanc soyeux Gris foncé

Como 685204

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

Como 685205

Schwarz
Black
Zwart
Noir




Kado 655200

Natur

Natural
Natuur
Naturel

Kado 655207
Grigio
Grigio
Grigio
Grigio

Drop
PG 9

Drop 705200

Natur

Natural
Natuur
Naturel

Drop 705207
Grigio
Grigio
Grigio
Grigio

Rahmen massiv. Fillung furniert.

Solid frame. Veneered panel.

Massief raamwerk. Binnenpaneel gefineerd.
Cadre massif. Panneau plaqué.

* L] &

& & L3
Kado 655201 Kado 655202 Kado 655203
Snow Magnolia Seidengrau
Snow Ivory Silky grey
Snow Magnolia Zijdegrijs
Snow Magnolia Gris soyeux

Eiche-Furnier
Oak veneer

Eiken fineer
Placage de chéne

Drop 705201 Drop 705202 Drop 705203
Snow Magnolia Seidengrau
Snow Ivory Silky grey
Snow Magnolia Zijdegrijs

Snow Magnolia Gris soyeux

Kado 655204

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

Kado 655205

Schwarz
Black
Zwart
Noir

Drop 705204

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

Drop 705205

Schwarz
Black
Zwart
Noir

60

61 —



. Asteiche- oder Nussbaum-Furnier mit Rille gepresst; Stabbreite 6,5mm
Line Knotty oak- or Walnut-veneer with groove pressed; Bar width 6,5mm
PG 9 Eiken met knoesten fineer of Notenhout fineer met groef geperst; Balk breedte 6,5mm
Placage Chéne noueux ou Noyer avec rainure pressée; Largeur de la poutre 6,5mm

Line 522000 Line 522010
Asteiche Nussbaum
Knotty oak Walnut

Eiken met knoesten Notenhout
Chéne noueux Noyer

PUR-Lackierung matt
Nube Matt polyurethane lacquer
9 Matte PUR-laklaag
PG Laque PUR mat

Nube 711010 Nube 711020 Nube 711030
Burnished brush matt Metall hell matt Metall dunkel matt
Burnished brush matt Metal light matt Metal dark matt
Burnished brush mat Metaal licht mat Metaal donker mat
Burnished brush mat Métal clair mat Métal foncé mat

PUR-Lackierung glédnzend
Sole Gloss polyurethane lacquer
PG 10 Glanzende PUR-laklaag
Laque PUR brillance

Sole 712010 Sole 712020 Sole 712030
Burnished brush glanzend Metall hell glanzend Metall dunkel glanzend
Burnished brush gloss Metal light gloss Metal dark gloss
Burnished brush glans Metaal licht glans Metaal donker glans

Burnished brush brillant Métal clair brillant Métal foncé brillant




Korpusdekore | Carcase décors |
Korpusdecors | Décors de corps

142

Premiumweil3
Premium white

Premiumwit

Blanc primaire

059
Schwarz matt
Black matt
Zwart mat
Noir mat

099
Seidengrau
Silky grey
Zijdegrijs
Gris soyeux

057

Angoragrau
Angora grey
Angora grijs
Gris angora

052 061
Platingrau Kaschmir
Platinum grey Cashmere
Platinumgrijs Kasjmier
Gris platine Cachemire

069
Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone

Korpus innen & auBen dekorgleich! | Carcase interior & exterior in the same colour! |
Korpus binnen & buiten zelfde decor! | Intérieur & extérieur corps décor identique!

Korpuskante frei wahlbar | Carcase edge free selectable | Korpuskant vrij te kiezen! | Chant de corps librement sélectionnable.

PremiumweiB | Premiumwhite |
Premium wit | Blanc primaire

Seidengrau | Silky grey |
Zijdegrijs | Gris soyeux

Angoragrau | Angora grey |
Angora grijs | Gris angora

Platingrau | Platinum grey |
Platinumgrijs | Gris platine

Kaschmir | Cashmere |
Kasjmier | Cachemire

Karbongrau | Carbone grey |
Carbongrijs | Gris carbone

Schwarz matt | Black matt |
Zwart mat | Noir mat

Magnolia | lvory |

Magnolia | Magnolia

Artisan Eiche | Artisan oak |
Artisan Eiken | Chéne artisan

Magicgrau | Magic grey |
Magic grijs | Gris magic

Anthrazit | Anthracite |
Antraciet | Anthracite

Edelstahlfarbig | S-steel coloured |
RVS-Kleur | Couleur inox

Standard Korpushohen K1 (7R) / Standard carcase heights K1 (7R) / Standaard korpushoogtes K1 (7R) / Standard
hauteurs de corps K1 (7R)

1 Raster =127 mm

lgrid =127 mm p—
1 raster =127 mm 1905 mm
1 unité =127 mm 13R-

Standard Korpushdhen K2 / Standard carcase heights K2 / Standaard korpushoogtes

18R -

17R -
2159 mm

16R -

12R- 1651 mm

1524 mm

10R-
1270 mm

2032 mm

2286 mm

1357 mm

1103 mm
..fir 16R

7R-
889 mm

6R-
762 mm

5R-
635 mm

4R -
508 mm

3R-

381 mm

1230mm | ~f0r 18R

. fir17R

[e)e)ele]

]

|/

7R-
889 mm

7R-
889 mm

7R-
889 mm

7R-
889 mm

7R-
889 mm

7R-
889 mm

R-
889 mm

R-
889 mm

7R-
889 mm

75, 105, 125, 150, 200 mm

K2 = Grifflos

K2 = Handleless
K2 = Greeploos
K2 = Sans poignée

8R

17R
2159 mm

16R

15R
1905 mm

34mm—£

12R
1524 mm

34 mm—=
10R
1270 mm

2032 mm

1016 mm | 7p

889 mm

6R
762 mm

5R
635 mm

4R

K2 / Standard hauteurs de corps K2

1230 mm

976 mm
(fiir 15R)

508 mm R

381 mm

| 16, 40, 60, 78 mm
—

1103mm | (fur 17R)

(firr 16R)

=—234mm

34 mm—=

762 mm
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Glastliren | Glass doors |
Glazen deuren | Portes vitrées

.
CIRO 520
Aluminium matt
h ) ' Aluminium matt
Ciro 920903 Ciro 920904 Ciro 920905 Aluminium mat
Satinato optiwhite Klarglass optiwhite Schwarz transluzent Alu mat
Satinato optiwhite Clear glass optiwhite Black translucent
Satinato optiwhite Helder glas optiwhite Zwart doorschijnend
Satinato optiwhite Verre propre optiwhite Noir translucide
528
Schwarz
" 1 Y Black
Ciro 920913 Ciro 920914 Ciro 920915 Zwart
Satinato optiwhite Klarglass optiwhite Schwarz transluzent Noir
Satinato optiwhite Clear glass optiwhite Black translucent
Satinato optiwhite Helder glas optiwhite Zwart doorschijnend
Satinato optiwhite Verre propre optiwhite Noir translucide
el
*)
Schwarzglas, im Rahmen-
bereich rickseitig schwarz
lackiert.
Black glass, black
lacquered frame on the
PRADO rear side.
L lL Zwart glas, achterkant
e e e —— kader zwart gelakt.
K1: 90486 / K1: 90487 / K1: 90488 / Verre teinté noir, face
K2: 91486 K2: 91487 K2: 91488 arriére relaquée noire
Silber WeiB Schwarz* ga”S '(;emp”,s_e
Silver White Black* u cadre armere.
Zilver Wit Zwart*
Argent Blanc Noir*
w
528
Schwarz
Square 921915 Square 921913 Square 921914 Black
Schwarz transluzent Satinato optiwhite Klarglas optiwhite év(\)/_a:’rt
i

Programmneutral universell einsetzbar / Program independent universally applicable / Onafhankelijk van het

Black translucent
Zwart doorschijnend
Noir translucide

Satinato optiwhite
Satinato optiwhite
Satinato optiwhite

Clear glass optiwhite

Helder glas optiwhite
Verre propre optiwhite

programma universeel toepasbaar / Indépendant du programme universellement applicable.




Arbeitsplatten | Worktops |
Werkbladen | Plans de travail

Wangen in APL-Dekor | Modular panels in worktop decor |
Stollenwanden in werkbladdecor | Joues en décor plan de travail

11012

Raja black
Raja black
Raja black
Raja black

11047
Beton-Optik braun
Concrete-look brown
Betonlook bruin
Aspect béton brun

i,

11054

Oldstone
Oldstone
Oldstone
Oldstone

THEE
Artisan Eiche
Artisan oak
Artisan eiken
Chéne Artisan

13000
WeiB matt
Matt white
Wit mat
Blanc mat

31164

Atacama Kirschbaum
Atacama cherry
Atacama kersenboom
Atacama cerisier

31644
Loftec
Loftec
Loftec
Loftec

11017

Beton hell
Light concrete
Licht beton
Béton clair

- L

11048
Raja White Schiefer
Raja White slate
Raja White leisteen
Raja White ardoise

11056

Atlantic Stone Graphite
Atlantic Stone Graphite
Atlantic Stone Graphite
Atlantic Stone Graphite

11718

Kristallstein Schwarz
Crystalstone black
Kristalsteen zwart
Cristal noir

Steineiche Natur
Holm oak natural
Steeneiken natuur
Chéne vert naturel

31294

Porto Schiefer
Porto slate
Porto leisteen
Porto ardoise

31645

Beton dunkel
Dark concrete
Donker beton
Béton foncé

Light tema
Licht tema
Tema clair

11050

Patina Rock
Patina Rock
Patina Rock
Patina Rock

11057
Blue Steel
Blue Steel
Blue Steel
Blue Steel

12008

Black supermatt
Black super matt
Black supermat
Black extra mat

N
o
~
(@
w

Evoke Eiche Sunset
Evoke Oak Sunset

Evoke Eiken Sunset
Evoke Chéne Sunset

w
—
w
w
00

Zeus anthrazit
Zeus anthracite
Zeus antraciet
Zeus anthracite

w
—
(o))
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Speckstein Schwarz
Black soapstone
Spekteen zwart
Stéatite noir

11030
Tema dunkel
Dark tema
Donker tema
Tema foncé

11051

Spachtelbeton Perlgrau
Spatula concrete pearl grey
Spatel beton parelgrijs

Chepe

12009

Neutral White supermatt
Neutral White super matt
Neutral White supermat
Neutral White extra mat

20707

Okapi Walnut
Okapi Walnut
Okapi Walnut
Okapi Walnut

Samsara
Samsara

31661

Salento Stone
Salento Stone
Salento Stone
Salento Stone

17 mm /39 mm/58 mm/78 mm
Stérke / Thickness / Diktes / Epaisseurs

17 mm /40 mm /59 mm
Stérke / Thickness / Diktes / Epaisseurs

11033
Tema Weil3
White tema
Wit tema
Tema blanc

11052

Spachtelbeton Graphit
Spatula concrete graphite
Spatel beton grafiet

Béton mastic graphite

11508

Asteiche Lava

Oak knotty lava

Eiken met knoesten lava
Chéne noueux lave

12010

Anthracite supermatt
Anthracite super matt
Anthracite supermat
Anthracite extra mat

R

Nussbaum Butcherblock
Walnut Butcherblock
Notenboom Butcherblock
Noyer Butcherblock

s i i n

31612
Ipanema weil3
Ipanema white
Ipanema wit
Ipanema blanc

130011
Anthrazit
Anthracite
Antraciet
Anthracite

11046

Kito-Stahl
Kito-Steel
Kito-Staal
Kito-Acier

11053

Rusty Iron
Rusty Iron
Rusty Iron
Rusty Iron

11520
Eiche Grau
Oak grey
Eiken grijs
Chéne gris

12011

Elephant supermatt
Elephant super matt
Elephant supermat
Elephant extra mat

Asteiche antik

Oak knotty antique
Eiken met knoesten oud
Chéne noueux vieux

Copperfield
Copperfield
Copperfield
Copperfield
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Griffe | Handles |
Grepen | Poignées

——

501
Schwarz/Edelstahlfarbig
Black/S-steel coloured
Zwart/Rvs-kleur

’=1

502

Edelstahl
Stainless steel
Roestvrij staal

=3

Noir/Couleur inox Inox
516 517

Edelstahlfarbig
S-steel coloured

Edelstahlfarbig
S-steel coloured

Rvs-kleur Rvs-kleur
Couleur inox Couleur inox
528 530

Schwarz Schwarz matt
Black Black matt
Zwart Zwart mat
Noir Noir mat
544 540mm 553 §
Griffleiste Schwarz Chrom matt
Rail handle black Chrome matt
Greeplijst zwart Chroom mat
Poignée profilée noir ~ Chrome mat

—a =

=

570 571
Edelstahlfarbig Nickelfarbig
S-steel coloured Nickel coloured
Rvs-kleur Nikkelkleur
Couleur inox Couleur nickel

IWIID]1

-
793
Edelstahlfarbig
S-steel coloured
Rvs-kleur
Couleur inox

923

Edelstahlfarbig
S-steel coloured
Rvs-kleur
Couleur inox

783
Edelstahlfarbig
S-steel coloured
Rvs-kleur
Couleur inox

916

Edelstahlfarbig
S-steel coloured
Rvs-kleur
Couleur inox

=3
=2

Griffe pulverbeschichtet | Handles powder-coated |
Grepen met poedercoating | Poignées revétues par poudre

——— = E — "——‘ﬂ
] |

a > e
503 E 506 508 513 E
Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig = Schwarz -
S-steel coloured S-steel coloured S-steel coloured Black
Rvs-kleur Rvs-kleur Rvs-kleur Zwart
Couleur inox Couleur inox Couleur inox Noir
518 E 519 520 525
Grau antik = Grau antik = Aluminium matt Kupfer antik
Grey antique Grey antique Aluminium matt Copper antique
Grijs antiek Grijs antiek Aluminium mat Koper antiek
Gris antique Gris antique Alu mat Cuivre antique
531 537 540 160mm 542 288mm
Edelstahlfarbig ==  Schwarz matt Griffleiste Golden Griffleiste Golden
S-steel coloured Black matt Rail handle Golden Rail handle Golden
Rvs-kleur Zwart mat Greeplijst Golden Greeplijst Golden
Couleur inox Noir mat Poignée profilée Golden Poignée profilée Golden

gy H

& & 2
556 E 558 E 566 569 E
Edelstahlfarbig =  Zinnfarbig antik Edelstahlfarbig Edelstahl

S-steel coloured Antique pewter coloured S-steel coloured Stainless steel

Rvs-kleur Tinkleurig antiek Rvs-kleur Roestvrij staal
Couleur inox Couleur étain antique  Couleur inox [nox
Ii
& > Mg, P— T 1
é} engtes ongueugz> _} é}
583 598 ;] 693 698
Chrom matt = Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig =  Edelstahlfarbig =
Chrome matt S-steel coloured S-steel coloured S-steel coloured
Chroom mat Rvs-kleur Rvs-kleur Rvs-kleur
Chrome mat Couleur inox Couleur inox Couleur inox
—
1 \/ L\_—/’/ » P calh
a0 & ®
798 849 850 853
Edelstahlfarbig = Edelstahlfarbig =  Edelstahlfarbig WeiB matt
S-steel coloured S-steel coloured S-steel coloured White matt
Rvs-kleur Rvs-kleur Rvs-kleur Wit mat
Couleur inox Couleur inox Couleur inox Blanc mat
937 938 939 940

Knopf Schwarz rund
Knob black round
Knop zwart ronde
Bouton noir ronde

Knopf Schwarz rund
Knob black round
Knob zwart ronde
Bouton noir ronde

Knopf Messing antik rund - Knopf Edelstahloptik
Knob brass antique round  Knob S-steel look
Knob messing antiek ronde  Knop Rvs-kleur
Bouton laiton antique ronde  Bouton couleur inox

Die Sprihdose markiert Griffe, die in festgelegten Farben pulverbeschichtet werden kdnnen: Karbongrau, Seidengrau, Angoragrau, Schwarz, PremiumweiB, Kaschmir,
Anthrazit. | The spray can identifies handles which can be powder-coated in defined colours: carbon grey, silky grey, angora grey, black, premium white, cashmere, anthracite.
| De spuitbus geeft de grepen aan die in vastgelegde kleuren gepoedercoat kunnen worden: carbongrijs, zijdegrijs, angora grijs, zwart, premiumwit, kasjmier, antraciet. | La
bombe aérosol les poignées qui, peuvent étre revétues par poudre dans certaines couleurs: gris carbone, gris soyeux, gris angora, noir, blanc primaire, cachemire, anthracite.




FREE-Griffsortiment | FREE handle range |
FREE grepen assortiment | Gamme de poignée FREE

400 160 mm
Schwarz

Black

Zwart

Noir

ﬁ

405 160 mm
Schwarz matt lackiert

Black matt lacquered

Zwart mat gelakt

Noir mat laqué

410 320 mm
Satin Grau lackiert
Satin grey lacquered

Satijn grijs gelakt
Satin gris laqué

415 160 mm
Edelstahl-finish a0
Stainless-steel-finish
Rvs-afwerking
Finition inox

L

420 16 mm
Knopf Schwarz

Knob Black

Knop Zwart

Bouton Noir

-'

425 64 mm
Griff halbrund in Schwarz
Handle half-round in black
Greep half-ronde in zwart
Poignée demi-ronde en noir

Edelstahleffekt
Stainless steel effect
Roestvrij staal effect

— 1

Schwarz matt lackiert
Black matt lacquered
Zwart mat gelakt

Noir mat laqué

— 1

Edelstahl-finish dunkel
Stainless-steel-finish dark
Rvs-afwerking donker
Finition inox foncé

r"__—»-——"l

Edelstahl-finish
Stainless-steel-finis

1"‘--‘.

e

Biigelgriff rostig
Bowhandle rusty
Beugelgreep roestig
Poignée rouillé

160 mm 402 160 mm
Anthrazit Glanz

Anthracite gloss

Antraciet glans

Anthracite brillant

_—

407 160 mm
Schwarz mett sand pulverbeschichtet
Black matt sand powder-coated
Zwart mat zand gepoedercoat
Noir mat sable revétu par poudre

i

412 320 mm
Edelstahl-finish dunkel
Stainless-steel-finish dark
Rvs-afwerking donker
Finition inox foncé

———

417 160 mm
Griffleiste Schwarz matt
Rail handle black matt
Greeplijst zwart mat
Poignée profilée noir mat

422 32 mm
Griff halbrund in WeiB3
Handle half-round in white
Greep half-ronde in wit
Poignée demi-ronde en blanc

427 32 mm
Quadratgriff rostig

Square handle rusty
Vierkant greep roestig
Poignée carrée rouillée

403 190 mm
Griffleiste Schwarz

Rail handle Black
Greeplijst Zwart

Poignée profilée Noir

——

408 320 mm
Schwarz mett sand pulverbeschichtet
Black matt sand powder-coated
Zwart mat zand gepoedercoat
Noir mat sable revétu par poudre

—

413 160 mm
Schwarz matt lackiert
Black matt lacquered

Zwart mat gelakt

Noir mat laqué

—p——

418 288 mm
Griffleiste Schwarz matt
Rail handle black matt
Greeplijst zwart mat
Poignée profilée noir mat

v

423 32 mm
Griff halbrund in Schwarz
Handle half-round in black
Greep half-ronde in zwart
Poignée demi-ronde en noir

428 64 mm
Quadratgriff rostig

Square handle rusty
Vierkant greep roestig
Poignée carrée rouillée

404 350 mm
Griffleiste Schwarz

Rail handle Black
Greeplijst Zwart

Poignée profilée Noir

e

409 192 mm
Satin Grau lackiert

Satin grey lacquered

Satijn grijs gelakt

Satin gris laqué

|

414 320 mm
Schwarz matt lackiert
Black matt lacquered

Zwart mat gelakt

Noir mat laqué

419 160 mm
Schwarz matt gebiirstet
Black matt brushed

Zwart mat geborsteld

Noir mat brossé

-

424 64 mm
Griff halbrund in Wei
Handle half-round in white
Greep half-ronde in wit
Poignée demi-ronde en blanc
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Meine Kiche. Made in Germany.

RWK & Kuhlmann Kiichen GmbH,
Unterer Hellweg 2/4, D-32584 Lohne
Fon +49 (0) 5732 9816-0, Fax +49 (0) 5732 9816-100
info@kuhlmannkueche.de, www.kuhlmannkueche.de

KM KUCHENMEILE
GERMANY
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